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Butyl Sealbond

Colle de montage a forte adhérence

v Plasto-élastique, durable et permanente
v Excellente adhérence sans apprét sur pratiquement
tous les supports, méme humides ; \(X
v Bonne résistance aux UV, aux intempéries, A
a l’eau, a ’humidité et au vieillissement
v Haut pouvoir d’isolation thermique
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Butyl Sealbond est une colle de montage haut de gamme a forte adhérence a base de polymere MS.
Spécialement congue pour le collage de divers films synthétiques et pare-vapeur.

Application

e Spécialement développée pour le collage de films synthétiques (PE, PVC, EPDM, DPC) sur la pierre,
le béton, le crépi, le métal et le bois.

e Pour le collage et la finition étanche a I’eau et a I’air des films synthétiques.

e Convient au collage des films de sous-toiture et des pare-vapeur les plus courants.

e Collage de films PP autour des boiseries et menuiseries, de films d’aluminium et de pratiquement tous les
autres matériaux de construction et d’isolation.

Propriétés

e Faible odeur, durcissement sans retrait ni formation de bulles.

e Plasto-élastique permanent et durable.

e Excellente adhérence sans apprét sur pratiquement tous les supports, méme humides.

e  Propriétés adhésives uniques et puissantes sur tous les films plastiques et en aluminium et pratiquement
tous les autres matériaux de construction et d’isolation.

e Haute valeur d’isolation thermique ; colmate les fuites d’eau et d’air et réduit les colts énergétiques.

e  Excellentes propriétés d’application.

e Sans plastifiants, phtalates, isocyanates, solvants ni silicones. Faible émission, certifié COV A+.

e Résistance durable aux UV, aux intempéries, a I’eau, a I’humidité et au vieillissement.

Specifications
Caractéristique : Valeur :
Base Polymére MS / 1 composant
Résistance a I’affaissement - ISO 7390 <2mm
Densité - ISO 1183 1,22 g/ml
Retrait Nul
Résistance a la température aprés durcissement complet -40 °C a +100 °C

For further information, please contact:
Netherlands : +31 (0)77 476 2204 | Austria : +43(0) 4239 40300 | Switzerland : +41(0) 81 252 55 54
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Durée de conservation
Dans son emballage d’origine non ouvert, conserver dans un endroit frais et sec, entre +5 °C et +25 °C. Durée de
conservation maximale de 15 mois a compter de la date de fabrication.

Mise en ceuvre

e Température d’application (environnement et support) comprise entre min. +5 °C et max. +40 °C.

e Appliquer le produit a la verticale (en laissant des espaces) et en une épaisseur suffisante d’environ 7 mm,
en rainures espacées de min. 10 cm et max. 20 cm. Ne pas appliquer par points !

e  Sur des supports propres, purs, compatibles, solides, exempts de graisse et de poussiere.

e Eliminer entiérement les particules non adhérentes des supports a I'aide d’une brosse appropriée.

e  Dégraisser entierement les supports gras.

e Butyl Sealbond présente un large spectre d’adhérence, mais les supports tres poreux doivent étre prétraités
avec un apprét. Pro Part propose une large gamme d’appréts, mais ’apprét approprié devra étre
déterminé au cas par cas. Prétraiter les supports non poreux sur lesquels I’adhérence est minimale avec un
apprét.

e Appliquer I'apprét facilement, rapidement, proprement, uniformément et sans exceés, dans des conditions de
température et de support appropriées.

e  Appliquer Butyl Sealbond dés que I'apprét est sec.

Compatibilité avec les peintures

Butyl Sealbond est parfaitement compatible avec les systémes de peinture a dispersion. Les systémes de
peinture synthétiques peuvent toutefois présenter un temps de séchage plus long. Lorsque Butyl Sealbond
est recouvert, cette opération doit toujours étre effectuée de maniére professionnelle, en combinaison avec un
systéme de peinture durable de haute qualité capable d’absorber suffisamment les mouvements provenant
du support adhésif élastique. Ceci afin de réduire la formation de fissures dans la couche de peinture
appliquée. Appliquer les systémes de peinture uniquement lorsque les températures ambiantes et du support
sont appropriées (voir la fiche technique du fabricant de peinture). Toujours effectuer au préalable un test de
compatibilité avec la peinture.

Restrictions et recommandations

Butyl Sealbond ne convient pas pour I’étanchéité des joints ni en combinaison avec des supports en PC, PMMA,
PTFE, néopréne et bitumineux. Ne pas soumettre a des contraintes mécaniques, thermiques ou chimiques avant
durcissement complet. Réparer avec le méme produit. Les colles et mastics de jointoiement ont une durée de
vie plus longue si I'on effectue un entretien périodique et des réparations en temps opportun. Testez toujours au
préalable I’adhérence et la compatibilité des matériaux.

Evitez tout contact prolongé avec la peau. En cas de contact du produit non durci avec les yeux, rincez-les
immédiatement a I’eau et consultez un médecin. La fiche de données de sécurité du produit est disponible sur
notre site web.

Emballage

Couleur : Unité: Contenu:
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